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BINJOBPAXEHHSA BHYTPIIIHBOI'O CBITY JIIOAWUHU YEPE3

OIIMCHU ITPUPOIU B XYJOKHBOMY JUCKYPCI

@

Kniouoesi npupooa,
MepMIHANLHUTL eLeMEeHM.

cioea: nowymms,

Cmamms cnpiMo8aHa HA 6uUBYeHHs 0cOoOAU8OCmell QYHKYIOHY8AHHA (peimMosux cmpyKmyp HA NO3HAYEHHS
npupoou, wo depymo yuacms y 6i0meopenHi 6HympiuHb020 C8imy 2epois uepes 300padicenns ixuix nouymmis. Ha
mamepiani noemuunoi meopyocmi I, I'eiine npoananizoeano mepmiHaibHi eiemeHmu, wo npeodcmasisions gpeim
«lIpupoday, 00cniodHCceHO IXHE 3HAYEHHSL 8 XYO0ICHbOMY 300D ANC eHHI BHYMPIWHBO 20 CIAKY JIPUYHUX 2epois. Ananiz
3aC8i0UU8, WO ONUC NPUPOOU GIOIiePAE BEIUKY PONb ¥ NPeOCMAGIeHHI Yilo2o CHeKmpy emMoyit ma nouymmie
nepcoHaNtCcie, 0ae 3M02y A8MOPOBi RIOKPeC UM He0OHO3HAYHICL MA CYNepednu8icimb 100CbKOi Hamypu.
eHympiwinil  ceim, @petim, ¢hpeiimosa cmpykmypa,

mepminal,

J

\_/

IloctanoBka mnpodiaemu. CydacHUl eTanm PO3BUTKY
MOBO3HABUMX JIOCIIDKCHb XapaKTePU3Y€ThCsS KOMILICKCHUM
MXOJOM JI0 BHBYCHHS JIHIBICTHYHHX SBHIN. J[OCTaTHBRO
e(eKTMBHOIO  BHSBILIETHCA  B3AaEMOMIT  (DYHKIIOHATBHOT,
KOMYHIKaTUBHOT Ta KOTHITHBHOI JIHTBICTHKH, HE3Ba)KalOUH
Ha Te, 0 KO’KHA 3 HUX SK OKpeMa HayKoBa Tally3b CTABHUTh
TIEBHI, BIAMOBIMHI MO CBOIX IIijIel, 3aBIaHHS Ta IMPOTIOHYE
ONTHMAJIbHI NUIAXM iX BUPIMICHHS.

Y mpoMy  KOHTEKCTI  0COOJHBOi HaOyBae
KOTHITMBHMI HampsM, amke BiIacHe y cdepi KOTHITUBHOI
Hayku OyB 3alpOIOHOBAHUI MeTon (peiMOBOTO aHa3y,
BaXJIMBUH I afeKBaTHOI iHTepmpeTtamii muckypcy. @peiim
CKIafHe I HEOJHO3HAYHE TIIOHATTH, aKe HAyKOBII
(C. A. XaboTtHHChKa, T. Ban Jleiik, 4. dimmmop,
K.-I1. Konep miHr, Jx. Jlakodd, M. MiHCBKHH,
X. [ytaam, B. Packin [1-8]), posrisgaroun 1i  KOTHITHBHI
CTPYKTYypH Mif Pi3HUM KyTOM 30py, BHCYBalOTh HEOJHAKOBI,
a MoJeKyau M po30DKHI, TIyMadeHHsA. TakuM 4YHMHOM, psiX
Ba)XXJIMBUX MHUTaHb CTOCOBHO ()YHKIIOHYBaHHSA (peiMiB Ta
IXHIX MOBHHX KOPEISTIB ((ppeiiMOBHX CTPYKTYp) y AHCKypCi
B IIUIOMY Ta B XyJOXXHbOMY JHCKYPCl 30KpeMa, CTaHOBIATH
ocoOnMBHH IHTEpEC 1 BUMAraloTh I'PyHTOBHOTO PO3IILIY.

MeTol0 AOCTIUKeHHI € BHBYCHHS OCOOJMBOCTEH
(GyHKIIOHYBaHHS (QPEHMOBUX CTPYKTyp, WIO OIHUCYIOTh
NPUPOAY B XyJOXKHBOMY JHMCKYpCi, Ta BH3HAYCHHS IXHBOT
pouti y 3MamoBaHHI BHYTPIIIHBOTO CBITY JIPWYHHUX T'epoiB.

OO6’extoM miei po3BimkK € QpediMH Ha TO3HAYCHHS
MpUpPOM TAa TNPUPOIHUX sBUII. [IpemMer mociiDKeHHS
CTaHOBJAITH (PEHMOBI CIPYKTypH ONHCY TIPHUPOIHM, IO
BINTBOPIOIOTE KapTHHH BHYTPIIIHBOTO CBITYy II€PCOHAXIB
JTepaTy PHO-XYJOKHBOTO JICKYPCY .

MartepianoM OOCTDKEHHS CIyTyBald IIOCTHYHI TBOPH
HiMenskoro mucsMennnka XIX cr. I'. T'eiine.

Buxian OCHOBHOro  Mmarepiaay. [Jlng  aHamidy
(peiiMOBHUX CTPYKTYp HA MO3HAYCHHS JIOICHKUX EMOLIH Ta
MOYYTTIB y JHTepaTypHO-Xy J0KHBOMY JCKypCi
MOCIyTOByeMOca  TepMiHamMu  «dpeiim»,  «dpeiimoBa
CTPYKTypa», «TepMiHam» 1 «TepMiHaIbHHH eneMeHT». [Ipu
LBOMY BapTO 3a3HAYMTH, IO ¢peum 1 mepminanr €

Baru

KOTHITUBHUMY YTBOPCHHSAMH, a ¢hpeumosa cmpykmypa i
mepMiHANbHUT elleMennm — IXHIMH MOBHHMH KOPEJISTaMH.

@Dpetim  — 1e CIpyKTypa TOJBIHHOI  TPHPOIM:
KOTHITHBHOI Ta JIHTBICTHYHOL  @petimosi cmpykmypu
KBaJipikyeMo  sSK  00’€HaHHA  JIEKCUKO-CHHTAKCHIHHUX
CTPYKTYp, 1IN0 MPEICTABIIOTE BIiAMOBiMHI ¢QpeiiMu B
JWCKYPCi.

Opeiim  «IIpupoma»  po3rnBIIAEMO K KOTHITUBHY

CTPYKTYPY, B OCHOBI SIKOT JIe)KaTh KaTeropiajbHi 3HAHHS PO
npupony, 3adikcoBaHI B JIEKCHKOTpaidHMX JpKeperax.
PeneBaHTHHUM IS HANIOTO  JIOCHDKCHHS  BUSBHJIACH
nediniis, HaBeneHa y «Bemmkomy TIyMaduHOMY CIIOBHHKY
cydacHOi yKpaiHChKOi MOBHU»: “CYKYIHICTH OCOOJIMBOCTEM
POCIMHHOTO 1 TBapHHHOTO CBiTY, KIMaTHYHUX YMOB,
pembedy 1 T.iH. sKOI-HEOYAp MicueBocTi, kpaiHu” [9,c.945].
Lli Bu3HAUeHHS MICTITh OCHOBHI TEpPMiHalM, MIO CKJIaJal0Th
¢peiim «IIpupoma»: POCIMHU — TBAPUHU — JIAHAIIA®T —
[IPUPOJIHI SIBULLIA.

JlocHimKeHHsT XyJOKHBOTO JUCKYpPCY 3MIHCHIOBANOCH i3
BpaxyBaHHJIM psIy YHWHHHUKIB — ICTOPUYHHUX, COLIaJbHUX,
eTtHOTpadiuHNX, (GimocoPChKUX, AKI BIUIMBAIOTL Ha BUOIp
aBTOPOM TMEBHHX MOBHHX CTpykryp. Came 3 mo3umii
3a3HaYyeHUX  (akTopiB  aHamByeMo  (YHKIIOHYBaHHSI
(bpeiMOBHX CTPYKTYp Ha IO3HAYEHHS NPUPOIN Y TBOPUOCTI
HiMerpKoro noeta I'. ['eiiHe, ne aBTOp 300pa3uB MPUPOIY HE
MPOCTO SK HABKOJIMIIHIA CBIT, 3MIiHM B NPHPOAl — HE K

3BHYaiiHe 3aKOHOMIpHE SIBHINEC, a BHCBIIAB OavcHHS
JFOJMHOI0 TIPHPOJH, a TaKOX B3aEMO3B’SI30K JIOJMHU 3
MPHUPOIOIO.

3BepHIMOCH 10 OAHIET 3 HAWKpamIuX MOCTHYHHX 30ipoK
noeta — «Kaurn micenp». Maike Bci Bipmm aBTOp MOYHHAE
XyIOXHIM ommcoM npupom. Yepes ¢peiiMoBi CIpYyKTypH,
0 MICTATh TepMiHANBHI €JIEMEHTH Ha II03HAa4YCHHA
IPUPOJHUX SBUIN, NHCBMEHHHK IIepela€ BIACHI MOUYTIH,
IO 3HAXOIATh CBOE BHPaXEHHA y Bipmi mim Hasoro «Der
scheidende Sommer»:

Das gelbe Laub erzittert,

Es fallen die Blitter herab;

Ach, alles, was hold und lieblich,
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Verwelktund sinktins Grab.

Die Gipfel des Waldes umflimmert

Ein schmerzlicher Sonnenschein;

Das mogen die letzten Kiisse

Des scheidenden Sommers sein. [10]

Sx 6Gayumo, 3a JIOTIOMOTOK TEPMIHAJBHUX €JICMEHTIB
¢dpeiimy «Ilpupoma» — das gelbe Laub (noowcoskne rucms),
schmerzlicher Sonnenschein (cymui consuni npomeni) —
I'. TeitHe 1O-0COOJMBOMY BHpa)a€ CBOi BITIyTTs. Y HOTO
CIOBaX TMPHCYTHS HEBUMOBHa Tyra 1 SKHICH YyXKe
Oe3HamifHUI CIOKIH. Y MEpexTiHHI COHSAYHOTO CsiBa Ha

BepIIeYKax JepeB BiH BOagae OCTAHHIH MOUUIYHOK
muHatoyoro uita (die letzten Kiisse des scheidenden
Sommers).

Ipupona B  HaBemeHHMX (QpPEeHMOBHX  CTPYKTypax

BiUBEpKAIOE BHYTPIIHIA CTAaH JIPUYHOTO Teposi, HOTO
TYyTy 3a BIpaueHHM KOXaHHAM. Koimck me moUyTT
MIPUHOCHUIIO HOMY HATXHEHHS, aBajo CHJI Ta €HEPriio, OJHAK
Terep BiH 3MYyIMIEHHH 3pEKTHUCS HOro, pPO3TyYMBIINCH i3
KOXaHOIO KIHKOIO:

«lch musste von dir scheiden,

Und wusste, du stiirbest bald;

Ich war der scheidende Sommer,

Du warst der kranke Wald».[10]

IMopiBHIOOYM cBOE KOXaHHS 13 xgopum nicom (der kranke
Wald), a camoro cebe i3 munaiouum rimom (der scheidende
Sommer), mpuYHUI Tepoil yCBIIOMIIOE CBOE Ge3CHIUIL
mepen HEMHUHY4YUM ropem. IIpoTe BpemTi-pemiT cMepTs
koxanoi (du stiirbest bald) moer cmpmiiMmae sk mochk
MPUPOJHE, 3 YHM, IOIPH HEBHMOBHY TyTY, HEOIMIHHO
MYCHTb 3MUPHUTHUCS.

HactynHi psky OmUCyOTh BIUIMB MPHPOJHUX SBHII HA
MOYYTTA, a BIITaK Ha BHYTPINIHIA CBIT JIPHYHOTO Tepos:

Die Liebe begannim Monat Miirz,

Wo mir erkrankte Sinn und Herz.

Doch als der Mai, der griine, kam:

Ein Ende all mein Trauern nahm. [11]

ABTOp, ONUCYIOYH TPHUXT BECHH, BHKOPHUCTOBYE JUIA
MiICHICHHS TPUKMETHHK QriiN (3erenuti), aKOEHTYIOUN
TAKAM YHHOM YBary 9YWTadya Ha JISKCHYHHX OJWHHIX, IO
mpencTaBiioTe  TepMiHan «IlpupomHi sBuHma» ¢peimy
«ITPUPOJTA». Tloet 300pakae MOIMHY SK HAHI0CKOHAIITY
ictoTy Ha 3eMJli Ta IpUPOJy SK cepeaoBHIIe ii icHyBaHHS. 3
npoOyDKEHHSIM YChOTO B MPHUPOJI 0KHMBAIOTh TAKOXK HOBI
MOYyTI B Ayl Treposi, HaOyBaroTh IHIIOTO, SCKPABIIIOTO
3abapeienus: «...als der Mai, der griine, kam: Ein Ende all
mein Trauern nahmy («...sx mpagens, 3erenuil, NPULLOS,
NOKNAG KIHeYb MOIU neyaniy).

Amnanizytoun Bipm I'. 'eliHe, MOXXHA MOMITUTH TaKOX,
[0 BECHa OMHCaHAa y TBOPYOCTI MOETa HE HPOCTO SIK Mopa
POKY, a € TakoX 00pa3oM-CHMBOJIOM, BUKOPHUCTAHHM [T
BUpPQXEHHS TapMOHIHHOTO  CHIBICHYBaHHS JIOJMHHU 3
MPHUPOJOI0 1 BOJHOYAC MOXE CIYTyBaTH KOHTPACTHUM
CepEeIOBHIIECM, Ha T SKOTO BHPYIOTh HOYYTTS:

Die Wilderund Felder griinen,

Es trillertdie Lerche in der Luft,

Der Friihling ist erschienen

Mit Lichtern und Farben und Duft [12]

3a  JOMOMOIOK  TepMIHAJIBPHUX  €JIEMEHTIB, IO
MPEeACTABILIIOTh TepMiHamn «Pocmuuny (Wilder (nicu),
Felder (nons)), «Teapunu» (die Lerche (arcaiisoponox)),
«IIpupomni ssuma» (Luft (nosimps)), der Friihling (secna)),

MOXHa YSIBUTH SCKPaBy KapTHHY MNPUXOQy BECHH,
3apODKCHHSI HOBOTO JKUTTA. 3Ja€ThCs, HA4e BCE HABKPYTH
pamie, MIOHOCUTBCA pPa3oM «31 cBimoM, ¢apdbamu #
apomarom» Becuu («mit Lichtern und Farben und Duft»).
A pantoM atMocdepa pi3Ko 3MIHIOETbCS, HIOHW 31 CHY
npoOy/pKye JIpUYHOTO Teposi cmiB  skaiiBoponka: Der
Lerchengesang erweicht mir, i cymHa Tpariuna MeJois
smifiMaetbess B #oro aymi: Und aus dem Herzen steigt mir
Ein trauriges Klagelied.

Hameneni ¢peiimoBi ctpykrypu ¢peiimy «Ilpupona»
JEMOHCTPYIOTh KOHTPACT MDK SIBUIIAMH TNPHUPOIM Ta
JyUICBHUM CTAHOM JIOJMHH, IOMOMArarouu MHChMEHHHUKOBI
JOHECTH JIO 4YHWTaya BHYTPINIHIO JUCTapMOHIIO, OUb i
HEBUMOBHY TyTy JIPHYHOTO Teposi, KOTPHUH He BimIyBae
pajoCTi BiJ MPHUXOQy BECHH, a/DKe WOTO KOXaHHS Tak 1 He
3HAWMLIO BIATYKY B CEPIli KOXaHOT JKIHKH.

SIK BU/IHO, aBTOP BKOTPE 3aCTOCOBYE OIUC MPUPOIM VIS
BiTOOpaXXeHHS CBOIX MOYYTTIB, a/pke JUWINE B Hilf BiH IIyKae
po3pamuM i Jumie 3 HE BiH MOXE TOIUIMTHCS CBOIMHU
CTPaXIAHHIMHU Ta TOPEM.

BucvoBku. IIpoBemenmii  aHam3  3acBig4MB, IO
(b peiMOBi CTPYKTypH Ha MO3HAYCHHS MPHUPOIH BiirparoTs y
XyJOKHbOMY JUCKYypCi BaXJMBy pOJb Y 3MallOBaHHI
BHYTPIIHBOTO CBITYy MEPCOHAXIB. Y MOE€JHAHHI 3 IHIIUMH
JEKCUYHUMU OJUHUISIMU TepMiHaJbHI eJleMeHTH (peimy
«ITpuposa» BIITBOPIOIOTH AyIIEBHUN CTaH JIPUUYHOTO repos,
SICKpaBO TepenaloTh WOro HaWpi3HOMAHITHIIN BiT4yTTA Ta
MOPHUBAHHS.

IlepcnekTMBH  JOCTIAKEeHHs. Y XOMi 3IiCHEHOTO
JNOCTDKEHHsT OyJio BHUABICHO, MO0 (PEerdMOBI CTPYKTypH
MOXYTh OyTH HATNOBHEHI TEPMIiHAJILHUMH €JIEM eHTAMH, SIKi €
IMIUNIIATHAMA ~ KopensiTaMu  (GpedMOBHUX  TEpPMiHAJIB.
INormbnene BUBYCHHS  IMIUTIIUTHHUX  B3a€MO3B'SI3KIB
¢bpeiiMOBHX CIPYKTyp Ta IXHBOI poyi B JIEKOAyBaHHI
aBTOPCHKOT MpParMaTAKd MOXE CTAHOBUTH 3aBJAHHS IS

MOJAJBIINX HAyYKOBHX PO3BIIOK y Taly3i KOTHITUBHOI
JHHTBICTHKH.
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THE REPRESENTATION OF HUMAN’S INNER WORLD THROUGH THE DESCRIPTION OF NATURE
IN A FICTION DISCOURSE

The article is aimed at the study of the peculiarities of functioning of the frame structures which denote nature and
participate in the representation of personae’s inner world by means of the depiction of their feelings. On the material of the
poetic works of H. Heine the terminal elements which represent the frame “Nature” have been analyzed and their meaning in
the reproduction ofthe inner state of the characters has been shown. The analysisfound that the description of nature playsan
importantrole in the representation of the whole spectrum of personae’s feelings, enables the author to point out the ambiguity

and contrariety of human nature.
Key words: frame, frame structure, terminal, terminal element, nature, feeling, inner world




